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DE LA REPUBLICA DOMINICANA
SECRETARIA GENERAL LEGISLATIVA

2 5 JUN 2026

FIRMA

hora

LUIS ABINADER

ÓF‘í<^S
PRESIDENTE DE LA REPÚBLICA DOMINICANA

Núm. 015754
• •

Alfredo Pacheco Osoria

Presidente de la Cámara de Diputados de la República Dominicana

Palacio del Congreso Nacional
Sus manos

Señor presidente de la Cámara de Diputados:

En ejercicio de las atribuciones que me confiere el artículo 128, numeral 2, literal d, de la

Constitución de la República Dominicana, proclamada el 27 de octubre de 2024, y en

cumplimiento de las disposiciones del artículo 93, numeral 1, literal k, someto al Congreso

Nacional, para su conocimiento, discusión y aprobación, el Contrato de Préstamo núm. 6022/OC-

DR, suscrito entre la República Dominicana y el Banco Interamericano de Desarrollo (BID), el 29

de abril de 2026, por un monto de hasta doscientos millones de dólares de los Estados Unidos de

América con 00/100 (US$200,000,000.00), para ser utilizados para fmanciamiento del Programa

de Implementación de la Política Nacional de Seguridad Vial en la República Dominicana, el cual

será ejecutado por el Ministerio de Obras Públicas y Comunicaciones (MOPC) y el Instituto

Nacional de Tránsito y Transporte Terrestre (INTRANT).

Este préstamo tiene como propósito contribuir al fmanciamiento y ejecución del Programa de

Implementación de la Política Nacional de Seguridad Vial en la República Dominicana, el cual

tiene como objetivo general mejorar las condiciones para una movilidad segura en la República
Dominicana, a través de intervenciones en infraestructura resiliente y la implementación de

medidas regulatorias prioritarias. Así como: (i) Mejorar la seguridad de la red vial principal del

país; (ii) Mejorar la seguridad vial en entornos escolares; y (iii) Fortalecer la gestión, fiscalización,
educación y atención a víctimas en factores relevantes para la seguridad vial.

Para alcanzar los objetivos del programa se contemplan los siguientes tres componentes: (i)

Intervención de puntos críticos en corredores troncales; (ii) Infraestructura para entornos escolares

seguros; y (iii) Acciones prioritarias con impacto en la siniestralidad.

El préstamo devengará intereses sobre los saldos deudores diarios y serán pagaderos

semestralmente, los días 15 de los meses de mayo y noviembre de cada año, con una tasa de interés

que resulte de sumar SOFR más un margen de fondeo de cero coma cuarenta y dos por ciento (0,42

%), más un margen de préstamos BID de cero coma ochenta por ciento (0,80 %). Además, el

préstamo será amortizado por la República Dominicana mediante el pago de 36 cuotas semestrales

y cuenta con un período de gracia de 5.5 años.
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En cuanto a la comisión, la República Dominicana pagará al Banco Interamericano de Desarrollo

(BID), una comisión de crédito calculada sobre el saldo no desembolsado del préstamo a un

porcentaje que será establecido por el Banco periódicamente, eomo resultado de su revisión de

cargos financieros para préstamos de capital ordinario sin que, en ningún caso pueda exceder
el cero punto setenta y cinco por ciento (0.75 %) por año.

Esta remisión se realiza para los fines constitucionales correspondientes.

DIOS, PATRIA Y LIBERTAD
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CONTRATO DE PRÉSTAMO

ESTIPULACIONES ESPECIALES

Este contrato de préstamo, en adelante el "Contrato", se celebra entre la [REPÚBLICA

DOMINICANA, en adelante el "Prestatario^', y el BANCO INTERAMERICANO DE

DESARROLLO, en adelante individualmente el "Banco" y. conjuntamente con el Prestatario, las

"Partes^', el ¡A de A-btCi I de 2026.

Por solicitud del Prestatario, el presente contrato podrá ser incorporado en la Lista de
Préstamos de Redireccionamiento Automático (LRA) incluida en el Apéndice I del Contrato de

Préstamo Contingente para Emergencias por Desastres Naturales, número DR-XI103 sustituido

en su integridad por el Contrato de Préstamo No. DR-XIOI1. suscrito entre el Prestatario y el

Banco el 23 de septiembre de 2018 y sus modificaciones posteriores. Las disposiciones de este
Contrato serán modificadas en consecuencia por carta-acuerdo que se perfeccionará mediante la
suscripción por los representantes autorizados del Prestatario y del f3anco.

CAPÍTULO I

Objeto V Elementos Integrantes dcl Contrato y Definiciones particulares

CLÁUSULA 1.01. Objeto del Contrato. El objeto de este Contrato es acordar los términos y

condiciones en que el Banco otorga un préstamo al Prestatario para contribuir a la financiación y

ejecución del Programa de Implementación de la Política Nacional de Seguridad Vial en la
República Dominicana', cuyos aspectos principales se acuerdan en el Anexo Unico.

CLAUSULA 1.02.

estas Estipulaciones Especiales, por las Normas Generales y por el Anexo Único.
Elementos Integrantes del Contrato. Este Contrato está integrado por

CLÁUSULA 1.03. Definiciones narticulares. En adición a los términos definidos en las

Normas Generales, cuando los siguientes términos se utilicen con mayúscula en este Contrato,

éstos tendrán el significado que se Ies asigna a continuación. Cualquier referencia al singular

incluye el plural y viceversa.

"Plan de Acción Ambiental y Social" o "PAAS" significa el plan de acción
ambiental y social del Programa, acordado con fecha de 3 de junio de 2025, el cual

establece las acciones necesarias, dentro de plazos determinados, para que el
Programa cumpla con las Normas de Desempeño Ambientales y Sociales.

(a)

(b) "Normas de Desempeño Ambientales y Sociales" o "NDASs" se refieren a las 10

Normas de Desempeño que forman parte del Marco de Políticas Ambientales y
Sociales (GN-2%5-23).

fMO

' Este Programa corresponde al Proyecto de Política Nacional de Seguridad Vial identificado en la Ley No. 99-25

del presupuesto General del Estado para el ejercicio presupuestario del año 2026.
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■‘Código de Conducta”; Declaración formal de principios que establecen las normas

de comportamiento de los trabajadores en relación con las medidas de prevención

y gestión de los riesgos ambientales, laborales y sociales del Programa, incluyendo

los riesgos de salud y seguridad ocupacional, violencia sexual y de género,

discriminación, y abuso y explotación sexual infantil y de otras personas o grupos

vulnerables, en cuanto ello resulte aplicable a las obras, servicios diferentes de

consultoría, consultorías, y bienes.

“Instalaciones conexas”: obras o infraestructuras nuevas o adicionales,

independientemente de la fuente de financiamiento, consideradas esenciales para

que un Programa financiado por el Banco pueda funcionar, tales como caminos de

acceso, líneas ferroviarias, líneas eléctricas o ductos, tanto nuevos como

adicionales, que deban construirse para el Programa; campamentos de obra o
alojamientos permanentes, tanto nuevos como adicionales, que se requieran para

alojar a los trabajadores del Programa; plantas de energía nuevas o adicionales que

se requieran para el Programa; instalaciones de tratamiento de efluentes nuevas o

adicionales para el Programa; y almacenes y terminales marítimas, nuevos o

adicionales, construidos para la gestión de los bienes del Programa.

(c)

(d)

'MOPC” significa Ministerio de Obras Públicas y Comunicaciones.(e)

INTRANT” significa Instituto Nacional de Tránsito y Transporte Terrestre.(f)

CAPÍTULO II

El Préstamo

CLÁUSULA 2.01. Monto y Moneda de Aprobación del Préstamo. En los términos de este

Contrato, el Banco se compromete a otorgar al Prestatario, y éste acepta, un préstamo hasta por el
monto de doscientos millones de Dólares (US$200.000.000), en adelante, el “Préstamo”.

CLÁUSULA 2.02. Solicitud de desembolsos y moneda de los desembolsos, (a) El Prestatario

podrá solicitar al Banco desembolsos del Préstamo, de acuerdo con lo previsto en el Capítulo IV
de las Normas Generales.

Todos los desembolsos se denominarán y efectuarán en Dólares, salvo en el caso

en que el Prestatario opte por un desembolso denominado en una moneda distinta del Dólar, de

acuerdo con lo establecido en el Capítulo V de las Normas Generales.

CLÁUSULA 2.03. Disponibilidad de moneda. Si el Banco no tuviese acceso a la moneda

solicitada por el Prestatario, el Banco, en acuerdo con el Prestatario podrá efectuar el desembolso
del Préstamo en otra moneda de su elección.

(b)

CLÁUSULA 2.04. Plazo para desembolsos. El Plazo Original de Desembolsos será de cinco

(5) años contados a partir de la fecha de entrada en vigencia de este Contrato. Este plazo podría
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ser extendido por acuerdo escrito entre las Partes. Cualquier extensión del Plazo Original de
Desembolsos estará sujeta a lo previsto en el Artículo 3.02(g) de las Normas Generales.

CLÁUSULA 2.05.

fecha correspondiente al quince (15) de mayo de 2049. La VPP Original del Préstamo es de catorce
coma ochenta y seis (14,86) años^.

El Prestatario deberá amortizar el Préstamo mediante el pago de cuotas semestrales,
de acuerdo con el siguiente Cronograma de Amortización:

Cronoerama de Amortización, (a) La Fecha Final de Amortización es la

(b)

No. Cuota Fecha de Pago Porcentaje
1 15/11/2031 2.00%

2 15/05/2032 2.00%

3 15/11/2032 2.00%

4 15/05/2033 2.50%

5 15/11/2033 2.50%

6 15/05/2034 2.00%

7 15/11/2034 3.00%

8 15/05/2035 3.00%

9 15/11/2035 2.50%

10 15/05/2036 2.50%

11 15/11/2036 2.50%

12 15/05/2037 3.50%

13 15/11/2037 3.50%

14 15/05/2038 3.50%

15 15/11/2038 3.50%

16 15/05/2039 3.50%

17 15/11/2039 2.50%

18 15/05/2040 2.50%

19 15/11/2040 2.50%

20 15/05/2041 2.00%

21 15/11/2041 2.00%

22 15/05/2042 3.00%

23 15/11/2042 3.50%

24 15/05/2043 3.50%

25 15/11/2043 3.00%

26 15/05/2044 3.00%

27 15/11/2044 3.00%
O

28 15/05/2045 2.00%

29 15/11/2045 2.00%

30 15/05/2046 3.00%

^ La VPP podría ser menor dependiendo de la fecha de firma del presente Contrato de Préstamo.

6022/OC-DR



-4-

15/11/2046 3.00%31

15/05/2047 3.00%32

15/11/2047 3.00%33

15/05/2048 3.00%34

15/11/2048 3.00%35

3.50%15/05/204936

100.00%Total

Las Partes podrán acordar la modificación del Cronograma de Amortización del

Préstaino de acuerdo con lo establecido en el Artículo 3.02 de las Normas Generales.

(c)

El Prestatario podrá solicitar al Banco la activación de la Opción de Pago de

Principal aplicable a este Préstamo de acuerdo con los términos y condiciones previstos en los
Artículos 3.03 al 3.06 de las Normas Generales.

(d)

Intereses, (a) El Prestatario deberá pagar intereses sobre los SaldosCLAUSULA 2.06.

Deudores diarios a una tasa que se determinará de conformidad con lo estipulado en el
Artículo 3.07 de las Normas Generales.

El Prestatario deberá pagar los intereses semestrales, los días quince (15) de los

mesesjde mayo y noviembre de cada año. El primero de estos pagos se deberá realizar en la primera
de dichas fechas que ocurra después de la fecha de entrada en vigencia del presente Contrato, de
acuerdo con lo indicado en el Artículo 3.01 de las Normas Generales.

(b)

Los pagos de intereses podrán ser financiados con recursos del Préstamo durante el: (c)
períock) de desembolso.

CLÁl|lSULA 2.07. Comisión de crédito. El Prestatario deberá pagar una comisión de crédito
en la^ fechas establecidas en la Cláusula 2.06(b), de acuerdo con lo establecido en los

Artículos 3.01,3.08, 3.09 y 3.11 de las Normas Generales.

CLÁUSULA 2.08. Recursos para insnección y vigilancia. El Prestatario no estará obligado a

cubrirllos gastos del Banco por concepto de inspección y vigilancia generales, salvo que el Banco
establézca lo contrario de acuerdo con lo establecido en el Artículo 3.10 de las Normas Generales.

Conversión. El Prestatario podrá solicitar al Banco una Conversión deCLAljlSULA 2.09.
Mone<|ia, una Conversión de Tasa de Interés, una Conversión de Productos Básicos y/o una

Conversión de Protección contra Catástrofes en cualquier momento durante la vigencia del

Contráto, de acuerdo con lo previsto en el Capítulo V de las Normas Generales.

Conversión de Moneda. El Prestatario podrá solicitar que un desembolso o la

totaliífad o una parte del Saldo Deudor sea convertido a una Moneda Principal o a una Moneda

Local, que el Banco pueda intermediar eficientemente, con las debidas consideraciones operativas

y de rjianejo de riesgo. Se entenderá que cualquier desembolso denominado en Moneda Local

constituirá una Conversión de Moneda aun cuando la Moneda de Aprobación sea dicha Moneda
LocalJ

(a)
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Conversión de Tasa de Interés. El Prestatario podrá solicitar, con respecto a la
totalidad o una parte del Saldo Deudor, que la Tasa de Interés Basada en SOFR sea eonvertida a

una tasa fija de interés o cualquier otra opeión de Conversión de Tasa de Interés solicitada por el
Prestatario y aceptada por el Banco.

(b)

Conversión de Productos Básicos. El Prestatario podrá solicitar la contratación de

una Opción de Venta de Productos Básicos o una Opción de Compra de Productos Básicos.

(c)

Conversión de Protección contra Catástrofes. El Prestatario podrá solicitar la
contratación de una Conversión de Protección contra Catástrofes, la cual se acordará y estructurará
caso por caso, sujeto a las consideraciones operativas y de manejo de riesgo del Banco y de acuerdo
con los términos y condiciones establecidos en la correspondiente Carta de Compromiso para
Protección contra Catástrofes.

(d)

CAPÍTULO III

Desembolsos y Uso de Recursos del Préstamo

CLÁUSULA 3.01.

desembolso de los reeursos del Préstamo está condicionado a que se cumplan, a satisfacción del

Banco, en adición a las condiciones previas estipuladas en el Artículo 4.01 de las Normas

Generales, las siguientes:

Condiciones especiales previas al primer desembolso. El primer

(a) Que se haya suscrito y se encuentre vigente un Aeuerdo Interinstitucional entre el

MOPC y el INTRANT;

(b) Que se haya designado, para la Unidad Ejecutora del MOPC, un gerente de
proyeeto; un coordinador técnico; un especialista en planificación; un especialista
en Seguridad Vial; un especialista en adquisiciones; un especialista financiero; un
especialista ambiental; y un especialista social;

(c) Que se haya aprobado y que se encuentre vigente el Reglamento Operativo del
Programa, en los términos previamente acordados con el Banco.

CLÁUSULA 3.02.

ser utilizados para pagar gastos que cumplan con los siguientes requisitos: (i) que sean necesarios
para el Programa y estén en concordaneia con los objetivos del mismo; (ii) que sean efeetuados de
acuerdo con las disposiciones de este Contrato y las políticas del Baneo; (iii) que sean
adecuadamente registrados y sustentados en los sistemas del Prestatario u Organismo Ejecutor; y
(iv) que sean efectuados con posterioridad al 9 de julio de 2025 y antes del vencimiento del Plazo
Original de Desembolso o sus extensiones. Dichos gastos se denominan, en adelante, “Gastos

Elegibles”.

CLÁUSULA 3.03.

país del Prestatario. Para efectos de lo estipulado en el Artículo 4.10 de las Normas Generales,

Uso de los recursos del Préstamo. Los recursos del Préstamo sólo podrán

0

Tasa de cambio para justificar gastos realizados en Moneda Local del
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